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UZASADNIENIE

1. KONTEKST AKTU DELEGOWANEGO

W art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013! uprawniono Komisje do przyjmowania aktow
delegowanych w sprawie $rodkéw ochronnych rybotowstwa, ktéore sa niezbgdne do
zapewnienia przez panstwa cztonkowskie zgodno$ci z pewnymi obowigzkami na mocy
ustawodawstwa Unii w dziedzinie $srodowiska. Zgodnie z odpowiednimi przepisami dyrektyw
dotyczacych ochrony przyrody (dyrektywy siedliskowej? i dyrektywy ptasiej’) panstwa
cztonkowskie sa zobowigzane do wyznaczenia, odpowiednio, specjalnych obszarow ochrony
1 obszarow specjalnej ochrony w celu ochrony siedlisk i gatunkow begdacych przedmiotem
zainteresowania UE. Obszary te tworza europejska sie¢ ekologiczng Natura 2000. Panstwa
cztonkowskie musza ustanowi¢ §rodki ochronne niezbedne do osiggniecia celdw ochrony tych
obszaré6w 1ipodja¢ odpowiednie kroki, aby zapobiec pogorszeniu si¢ stanu siedlisk
przyrodniczych i niepokojeniu gatunkow, dla ktorych obszary te zostaly wyznaczone. Srodki
te musza odpowiada¢ wymogom ekologicznym siedlisk oraz gatunkéw wystepujacych na
danym obszarze i mogg obejmowac srodki odnoszace si¢ do rybotéwstwa.

Zgodnie z dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej* panstwa czlonkowskie
wprowadzaja niezbgdne $rodki w celu osiggnigcia lub utrzymania dobrego stanu srodowiska.
Jezeli panstwa czlonkowskie stwierdza, ze do wypetnienia swoich obowigzkow na podstawie
art. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej, art. 4 dyrektywy ptasiej lub
art. 6 dyrektywy siedliskowej potrzebuja pewnych srodkéw ochronnych rybotéwstwa, srodki
takie nalezy przyjac zgodnie z przepisami wspolnej polityki ryboldwstwa (WPRyb).

Rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2017/118° ustanowiono $rodki ochronne rybotowstwa
na niektorych obszarach Morza Polnocnego. Zgodnie z przedlozonymi wspdlnymi
rekomendacjami nalezy zmieni¢ to rozporzadzenie delegowane w celu wprowadzenia nowych
proponowanych §rodkow.

2. KONSULTACJE PRZEPROWADZONE PRZED PRZYJECIEM AKTU
Dogger Bank

W 2008 r. panstwa cztonkowskie lezagce nad Morzem Potnocnym (Belgia, Niemcy, Dania,
Francja, Niderlandy 1 Szwecja) rozpoczg¢ly dyskusje, aby zaproponowaé $rodki ochronne dla
Dogger Bank. Zainteresowane strony od wielu lat prowadza r6zne konsultacje 1 biorg udziat
w spotkaniach ad hoc, zar6wno na szczeblu krajowym, jak iunijnym. Od 2011 r. Komitet
Doradczy ds. Morza Potnocnego (NSAC) wydat szereg opinii 1 stanowisk, w ktorych zebrano

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspoélnej polityki rybotdwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i
(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z28.12.2013, s. 22, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2013/1380/0j).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).
Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7, https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca
ramy dziatah Wspdlnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/118 z dnia 5 wrzesnia 2016 r. ustanawiajace

srodki ochronne rybotéwstwa w celu ochrony srodowiska morskiego w Morzu Pétnocnym (Dz.U. L 19
z25.1.2017, s. 10, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/0j).
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rozne stanowiska innych grup interesu 1isektora rybotowstwa, atakze rekomendacje
dotyczace usprawnienia procesu regionalizacji®. Od 2008 r. Komisja uczestniczy w licznych
spotkaniach technicznych z panstwami cztonkowskimi 1 zainteresowanymi stronami,
a poczawszy od 2013 r. nadano tym spotkaniom nowe ramy w zwigzku z regionalizacj3.

W dniu 17 czerwca 2019 r. panstwa cztonkowskie lezace nad Morzem Pénocnym — w tym
Niemcy i Niderlandy jako inicjujace panstwa cztonkowskie — przedstawily pierwsza wspolng
rekomendacje w odniesieniu do srodkoéw ochronnych na czesci niemieckich i1 niderlandzkich
obszarow Natura 2000 Dogger Bank: ,,Doggerbank” DE1003301 i ,,Doggersbank”
NL2008001. Celem byto zabezpieczenie piaszczystych brzegow (typ siedliska H1110) przed
ruchomymi narzedziami majacymi kontakt z dnem. Po dokonaniu przez STECF oceny
pierwszej wspolnej rekomendacji’ panstwa czlonkowskie lezace nad Morzem Polocnym
przedtozyty dnia 19 pazdziernika 2023 r. zaktualizowang wspolng rekomendacje, w ktorej
srodki zarzadzania oraz $rodki kontroli 1 egzekwowania zostaly czgsciowo zaktualizowane
zgodnie z oceng STECF dotyczaca pierwszej wspolnej rekomendacji.

STECF wydat pozytywna ocen¢ zaktualizowanej wspdlnej rekomendacji na posiedzeniu
plenarnym w dniach 11-15 marca 2024 r.8

Zaktualizowana wspolna rekomendacja zawiera $rodki majace na celu ochrong piaszczystych
brzegéw. W niektérych czeéciach obszarow Natura 2000 obowiazuje zakaz stosowania
wlokow rozprzowych, wiokow dennych rozpornicowych, drag i niewodow. Celem zakazu jest
zmniejszenie presji wywieranej na siedlisko bentosowe przez ruchome narz¢dzia majace
kontakt z dnem, aby wypehi¢ obowiazki wynikajace z art. 6 dyrektywy siedliskowe;.

Zaktualizowana wspdlna rekomendacja zawiera rowniez szczegdlne $rodki kontroli
i egzekwowania, ktore sa niezbgedne do zapewnienia wlasciwego wdrozenia $rodkow
zarzadzania.

Obszary cieSniny Kattegat

W dniu 11 lipca 2024 r. panstwa cztonkowskie lezace nad Morzem Poénocnym — w tym
Szwecja jako inicjujace panstwo cztonkowskie — przedtozyty Komisji wspo6lng rekomendacje
dotyczaca ochrony mor§wina zwyczajnego 1 ptakow morskich w morskich obszarach
chronionych Stora Middelgrund och Réde bank (SE0510186), Fladen (SE0510127), Lilla
Middelgrund (SE0510126) oraz Morups bank (SE0510187) w cie$ninie Kattegat.

We wspdlnej rekomendacji proponuje si¢ zniesienie mozliwosci polowdw przy uzyciu sieci
skrzelowych 1 drygawic na obszarach ograniczonych potowéw, pod warunkiem ze operatorzy
przylacza si¢ do krajowego programu monitorowania z wykorzystaniem zdalnego
monitorowania elektronicznego (REM), wtym kamer na pokladzie. W rozporzadzeniu
delegowanym (UE) 2022/952° zobowigzano zainteresowane panstwa czlonkowskie do
dokonania przegladu danych dotyczacych przypadkowych potowdéw mor§wina zwyczajnego

6 https://www.nsrac.org/wp-content/uploads/2020/06/09-1920-NSAC-Advice-on-Dogger-Bank-
Process.pdf

Komisja Europejska, Wspolne Centrum Badawcze, Sala, A., Ulrich, C., Review of joint
recommendations for Natura 2000 sites at Dogger Bank, Cleaver Bank, Frisian Front and Central
Oyster grounds (Przeglad wspdlnej rekomendacji dotyczacej obszaréw Natura 2000 na obszarach
Dogger Bank, Cleaver Bank, Frisian Front i Central Oyster Grounds”(STECF-19-04), Sala, A.(red.),
Ulrich, C.(red.), Urzad Publikacji, 2019, https://data.europa.eu/doi/10.2760/422631

8 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/d/stecf/stecf-plen-24-01 20240405

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/952 zdnia 9 lutego 2022r. zmieniajace
rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 ustanawiajace $rodki ochronne rybolowstwa w celu
ochrony srodowiska morskiego w Morzu Pétnocnym, Dz.U. L 165 z 21.6.2022, s. 1.

PL


https://data.europa.eu/doi/10.2760/422631
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/d/stecf/stecf-plen-24-01_20240405

PL

1 ptakodw morskich najp6zniej do dnia 31 grudnia 2024 r. W ramach programu monitorowania
nie prowadzono jednak zadnych polowdw.

Na posiedzeniu plenarnym w dniach 22-26 marca 2021 r. STECF ocenit te konkretne potowy
przy pomocy sieci skrzelowych 1idrygawic prowadzone na obszarach ograniczonych
potowow i chociaz zakwestionowat!? ich stosowno$¢, odnotowal mozliwo$é przegladu po
trzech latach stosowania. Srodek ten byt czescig szerszej wspélnej rekomendaciji przedtozonej
w 2021 r., ktora obejmowata szereg srodkow, w odniesieniu do ktorych STECF stwierdzit, ze
ogblnie rzecz biorgc, stanowia one pozytywny krok w kierunku zminimalizowania
negatywnego wptywu dziatalnosci potowowej na przedmiotowe siedliska.

3. ASPEKTY PRAWNE AKTU DELEGOWANEGO
Kroétki opis dzialan

Glownym dziataniem prawnym jest przyjecie srodkoéw, ktore sa niezbedne do zapewnienia
przestrzegania obowigzkow wynikajacych zunijnego prawa ochrony $rodowiska przez
panstwa czlonkowskie.

Podstawa prawna
Art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

10 https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/d/stect/stectf-plen-21-01
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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) .../ ...

z dnia 16.7.2025 r.

zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118 w odniesieniu do Srodkéw
ochronnych dotyczgcych w Dogger Bank i niektorych obszaréw cieSniny Kattegat

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11
grudnia 2013 r. w sprawie wspodlnej polityki ryboldwstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz decyzj¢ Rady 2004/585/WE!!, w szczegéInosci jego
art. 11 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

Zgodnie z art. 11 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 panstwa cztonkowskie sa
uprawnione do przyjmowania na swoich wodach §rodkéw ochronnych rybotéwstwa,
ktore sg niezbedne do wypetnienia ich obowigzkéw wynikajacych z art. 6 dyrektywy
Rady 92/43/EWG (,dyrektywa siedliskowa”)!?, art.4 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/147/WE (,,dyrektywa ptasia”)!® i art. 13 ust. 4 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1Rady 2008/56/WE (,,dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej”)!.

Art. 6 dyrektywy siedliskowe] zobowigzuje panstwa cztonkowskie do ustanawiania
koniecznych $rodkéw ochronnych w odniesieniu do specjalnych obszaré6w ochrony,
odpowiadajacych ekologicznym wymaganiom typoéw siedlisk przyrodniczych
1 gatunkéw chronionych na tych obszarach. Ponadto zgodnie z tym artykulem panstwa
cztonkowskie podejmuja odpowiednie dziatania w celu uniknig¢cia pogorszenia stanu
siedlisk przyrodniczych 1siedlisk gatunkéw, jak réwniez wcelu uniknigcia
niepokojenia gatunkéw, dla ktorych zostaty wyznaczone takie obszary.

Art. 4 dyrektywy ptasiej zobowigzuje panstwa cztonkowskie do ustanowienia
specjalnych $§rodkéw ochronnych dotyczacych siedlisk gatunkow wymienionych
w zalaczniku I do tej dyrektywy. Zobowigzuje on réwniez panstwa cztonkowskie do
wprowadzenia podobnych $rodkow ochronnych w odniesieniu do regularnie

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego iRady (UE) nr 1380/2013 zdnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i
(WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 728.12.2013, s. 22, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1380/0j).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7, ELI: http://data.europa.cu/eli/dir/1992/43/0j).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca
ramy dziatan Wspdlnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2008/56/0j).
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(4)

©)

(6)

()

(8)

)

(10)

wystepujacych gatunkow wedrownych niewymienionych w zataczniku Ido tej
dyrektywy.

Zgodnie zart. 13 ust. 4 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej panstwa
cztonkowskie sg zobowigzane do przyjecia programoéw $rodkow na rzecz osiggnigcia
lub utrzymania dobrego stanu s$rodowiska, w tym s$rodkow ochrony przestrzennej
przyczyniajacych si¢ do powstawania spojnych i reprezentatywnych sieci chronionych
obszaréw morskich, odpowiednio obejmujacych roznorodnos$¢ tworzonych przez nie
ekosystemow, takich jak specjalne obszary ochrony zgodnie z dyrektywa 92/43/EWG,
obszary specjalnej ochrony zgodnie z dyrektywa 2009/147/WE oraz chronione
obszary morskie zgodnie zustaleniami Unii lub zainteresowanych panstw
cztonkowskich w ramach umoéw miedzynarodowych lub regionalnych, ktérych sg
stronami.

Zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie uzna, ze nalezy przyja¢ $rodki, aby moglo wypehi¢ swoje obowigzki
wynikajace z unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony S$rodowiska, o ktorych
mowa wart. 11 wust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, ainne panstwa
cztonkowskie maja bezposredni interes w zarzadzaniu lowiskiem, ktérego maja
dotyczy¢ te srodki, Komisja jest uprawniona do przyjmowania takich $rodkow
w drodze aktow delegowanych po otrzymaniu wspolnej rekomendacji przedstawionej
przez te panstwa cztonkowskie.

W rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/118!° ustanowiono $rodki
ochronne w celu ochrony $rodowiska morskiego w niektorych morskich obszarach
chronionych Morza P6tnocnego.

19 pazdziernika 2023 r. Niemcy i Niderlandy (inicjujace panstwa cztonkowskie), wraz
z Belgia, Danig, Francja iSzwecja, przedtozyly Komisji wspdlng rekomendacje
dotyczaca srodkdéw ochronnych na niemieckich i niderlandzkich obszarach Dogger
Bank, na obszarach Natura 2000 ,,Doggerbank” (DE1003301) i ,,Doggersbank”
(NL2008001).

We wspolnej rekomendacji zaproponowano $rodki ochronne wcelu ochrony
piaszczystych brzegdw (typ siedliska H1110) przed oddziatywaniem ruchomych
narzgdzi majacych kontakt zdnem poprzez wprowadzenie zakazu stosowania
ruchomych wlokow dennych 1 niewodow na okreslonych obszarach Natura 2000.

Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotowstwa (STECF) ocenit
wsp6lng rekomendacje na sesji plenarnej w dniach 11-15 marca 2024 r.!6.

STECF stwierdzil, ze proponowane $rodki ochronne na obszarze Dogger Bank moga
przyczyni¢ si¢ do zapewnienia utrzymania 1odtworzenia siedlisk 1 gatunkow,
o ktérych mowa we wspoélnej rekomendacji, we wilasciwym stanie ochrony oraz
stanowi¢ pozytywny krok na rzecz: (i) zminimalizowania negatywnego wplywu
dziatalnos$ci potowowej na niektére siedliska iich zbiorowiska biologiczne oraz (ii)
zapewnienia, aby dziatalno$¢ polowowa nie powodowata degradacji $rodowiska
morskiego, jak okreslono w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/118 z dnia 5 wrzesnia 2016 r. ustanawiajace $rodki
ochronne rybotdéwstwa w celu ochrony S$rodowiska morskiego w Morzu Poétnocnym (Dz.U. L 19
7 25.1.2017, s. 10, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg_del/2017/118/0j).

Komisja Europejska, Wspolne Centrum Badawcze, Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds.
Rybotowstwa 75. sprawozdanie plenarne (STECF-PLEN-24-01), Rihan, D. i Doerner, H. (red.), Urzad
Publikacji  Unii  Europejskiej, Luksemburg, 2024, https://data.europa.eu/doi/10.2760/82418,
JRC137730.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

We wspolnej rekomendacji zakaz stosowania rozszerzono réwniez na sejnery na
obszarach zarzadzania zaréwno w Niemczech, jak 1w Niderlandach. STECF
podkreslil, ze wlaczenie wszystkich grup narzedzi do S$rodkéw zarzadzania jest
konieczne, aby zminimalizowa¢ negatywne skutki polowdéw iunikna¢ degradacji
srodowiska morskiego spowodowanej potowami.

We wspoélnej rekomendacji zaproponowano réwniez $rodki kontroli i egzekwowania
przepisow. STECF zauwazyl, ze we wspdlnej rekomendacji uwzgledniono poprzednie
zalecenia STECF, i stwierdzil, ze te $rodki kontroli iegzekwowania wydaja si¢
odpowiednie 1wystarczajace do  zapewnienia  wlasciwego  egzekwowania
zaproponowanych  §rodkow  dotyczacych  obszarow  zarzadzania.  Niektore
z proponowanych s$rodkow kontroli stanowig juz jednak obowigzek prawny
iwzwigzku ztym nie zostaly uwzglednione w niniejszym rozporzadzeniu
delegowanym.

Stan ochrony obszaru jest nadal oceniany jako niewlasciwy, a zgodnie z danymi
przekazanymi przez panstwa czlonkowskie dziatalno§¢ polowowa zmienia sktad
gatunkowy, ktory obejmuje teraz mniejsze i krotko zyjace gatunki.

Komisja uwaza zatem, ze $rodki zaproponowane we wspdlnej rekomendacji
przyczynia si¢ do zminimalizowania negatywnego wplywu dzialalno$ci polowowej na
wodach UE obszaréw Natura 2000 Dogger Bank.

W art. 3 wust. 3 lit. d) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/118 ustanowiono
odstepstwo od zakazu polowow w obszarach ograniczonych potowdw Stora
Middelgrund och Rdde bank (SE0510186), Fladen (SE0510127), Lilla Middelgrund
(SE0510126) 1 Morups bank (SE0510187) w obszarze ciesniny Kattegat w przypadku
sieci skrzelowych idrygawic, pod warunkiem ze statki rybackie uczestnicza
w krajowym programie monitorowania i oceny prowadzonym przez organy krajowe
lub w ich imieniu w celu oceny przylowu morswina zwyczajnego i ptakdw morskich
za pomoca zdalnego monitorowania elektronicznego  (,REM”), wtym
z wykorzystaniem na pokladzie kamer telewizji przemystowej (CCTV) oraz danych
opozycji. Wart.3 ust.3 lit. d) zobowigzano roéwniez Szwecj¢ do corocznego
przegladu danych dotyczacych przypadkowych potowow mor§wina zwyczajnego
1 ptakdw morskich w celu dokonania ostatecznej oceny do dnia 31 grudnia 2024 r.

Odstgpstwo to ustanowiono w zwigzku zoceng dokonang przez STECF na
posiedzeniu plenarnym w dniach 22-26 marca 2021r."” Chociaz STECF
zakwestionowat stosowno$¢ odstepstwa, zwrocit uwage na mozliwos¢ jego przegladu
po trzech latach stosowania. Odstepstwo bylo czescig szerszej wspolnej rekomendacji
przedtozonej w 2021 r., ktéra obejmowata szereg srodkdéw, w odniesieniu do ktérych
STECEF stwierdzit, ze og6lnie rzecz biorac, stanowig one pozytywny krok w kierunku
zminimalizowania negatywnego wplywu dzialalnosci polowowej na przedmiotowe
siedliska.

W dniu 11 lipca 2024 r. panstwa cztonkowskie lezace nad Morzem Potnocnym, w tym
Szwecja jako inicjujace panstwo cztonkowskie, przedlozyly Komisji wspdlng
rekomendacje, w ktorej zaproponowano zniesienie tego odstepstwa, poniewaz
w ramach programu monitorowania nie prowadzono zadnych potowoéw oraz poniewaz
z nowych danych wynika, ze stan populacji Morza Bettow jest zty.

Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotowstwa — sprawozdanie z 66. posiedzenia
plenarnego (PLEN-21-01). EUR 28359 EN, Urzad Publikacji Unii Europejskiej, Luksemburg, 2021,
ISBN 978-92-76-36151-0 (online), doi:10.2760/437609 (online), JRC124902.
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(18) Komisja uwaza, ze z powodéw okreslonych w motywie (16) powyzej nalezy usunac
odstepstwo dotyczace sieci skrzelowych i1 drygawic.

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/118.

(20) Niniejsze rozporzadzenie delegowane pozostaje bez uszczerbku dla potrzeby
wprowadzenia dodatkowych $rodkow ochronnych niezbednych do zapewnienia
zgodnosci z dyrektywg ptasia, dyrektywa siedliskowa i dyrektywa ramowa w sprawie
strategii morskiej oraz stanowiskiem Komisji w odniesieniu do wypelniania przez
zainteresowane  panstwa  czlonkowskie ich  obowigzkéw  wynikajacych
z odpowiedniego unijnego prawodawstwa w dziedzinie ochrony srodowiska,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/118 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 3 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»a) na obszarach 1(1) do I(15), zwyjatkiem odpowiednich stref alarmowych
1(10.az), 1(11.az), 1(12.az) i 1(13.az), 1(14.az) i 1(15.az), zakazuje si¢ uzywania
nastepujacych narzedzi potowowych: wioki denne (TB), wioki rozprzowe (TBB),
wtoki denne rozpornicowe (OTB), zestaw dwuwlokowy (OTT), tuka denna (PTB),
wtoki homarcowe (TBN), witoki krewetkowe (TBS), niewody (SX), niewody dunskie
kotwiczone (SDN), niewody szkockie (SSC), niewody szkockie obstugiwane
z dwoch statkow (SPR), niewody obstugiwane z todzi lub statku (SV), z wyjatkiem
dzialalnosci potowowej zuzyciem wlokéw rozprzowych ilin zbobinami
orozmiarze oczek sieci 16-31 mm (TBB _CRU 16-31) w tradycyjnych
ukierunkowanych potowach garneli (Crangon spp.) na obszarze 1(10)(b);”;

b)  ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

»ponadto na obszarach 1(10) do 1(15), z wyjatkiem odpowiednich stref alarmowych
1(10.az), 1(11.az), 1(12.az), 1(13.az), 1(14.az) i 1(15.az), zakazuje si¢ uzywania
nastepujacych narzedzi potowowych: dragi ciggnione przez statek (DRB) oraz dragi
mechaniczne, w tym dragi ssace (HMD);”;

c)  skresla si¢ ust. 3 lit. d);
2) w art. 4 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Statki rybackie posiadajace na pokladzie jakiekolwiek ruchome narzedzia majace
kontakt z dnem, ktore to statki nie s3 upowaznione do potowdéw na obszarach 1(1)
do 1(15), w tym w odpowiednich strefach alarmowych 1(12.az), 1(13.az), 1(14.az)
1 1(15.az), oraz statki rybackie posiadajace na poktadzie sieci skrzelowe 1 oplatujace,
ktére to statki nie sg upowaznione do polowow na obszarach 4(1) do 4(4), moga
przeptywa¢ przez te odpowiednie obszary, pod warunkiem ze narzedzia te s3
przymocowane  izasztauowane podczas tranzytu zgodnie  z warunkami
ustanowionymi w art. 47 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Predko$¢ podczas tranzytu wszystkich statkow rybackich, ktéore nie sa
upowaznione do polowow na obszarach 1(10) do 1(15), wtym w odpowiednich
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3)

4)

5)

strefach alarmowych 1(12.az), 1(13.az), 1(14.az) i 1(15.az), na obszarze 2(28) oraz
na obszarach 4(1) do4(3), jest nie mniejsza niz szes¢ wezlow, z wyjatkiem
przypadkow sity wyzszej, zgodnie zart. 50 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE)
nr 1224/2009.”;

art. 5 ust. 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,»C) posiadaja na pokladzie jakiekolwiek zabronione narzg¢dzia i poruszaja si¢
z predkoscig ponizej szesciu weztow na obszarach 1(12) do 1(15) (zatgcznik I),
w tym w odpowiednich strefach alarmowych 1(12.az), 1(13.az), 1(14.az) i 1(15.az).
Na obszarach 1(14), 1(15) oraz strefach alarmowych 1(14.az) 1 1(15.az) dane VMS
moga by¢ rowniez przekazywane za posrednictwem GPRS (pakietowa transmisja
danych) lub GSM (globalny system tgcznosci ruchomej).”;

art. 6 otrzymuje brzmienie:
»Przeglad

Od dnia 8 marca 2023 r. zainteresowane panstwa cztonkowskie monitorujg i oceniaja
wdrazanie $§rodkow okreslonych wart. 3, 4 15 oraz skladajg sprawozdania w tym
zakresie, co trzy lata w przypadku srodkéw wprowadzonych na obszarach 4(1) i 4(4)
(zalacznik VI) na podstawie dyrektywy ptasiej oraz co sze$¢ lat w przypadku
srodkéw wprowadzonych na obszarach 1(10) do 1(13) (zatacznik I), obszarze 2(28)
(zalacznik II) oraz na obszarach 4(2) 14(3) (zalacznik VI) na podstawie dyrektywy
siedliskowej 1 dyrektywy ramowej w sprawie strategii morskiej.

Panstwa cztonkowskie dokonuja przegladu srodkéw na obszarach 1(14) i 1(15) szes¢
lat po ich wejsciu w zycie.”;

w zatagczniku [ wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16.7.2025 1.

W imieniu Komisji
Przewodniczqgca
Ursula VON DER LEYEN
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